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  1. CAPPELLO 

      COVER 

      COUVERCLE 

      DECKEL 

      TAPA 

   
  2. LIGHT MODULE 

       
  3. SOUND MODULE 

   
  4. CONNECTION BASE 

 

  5. SURFACE MOUNT FLAT  
       BASE 

 

  6. WALL MOUNT BASE 

 

  7. 150mm EXTENDED BASE 

 

  8. METAL TUBE EXTENDED    
      BASE (200/300/400mm) 
 

  9. GUARNIZIONE 

      GASKET 

      JOINT 

      DICHTUNG 

      JUNTA 

 

10. GUARNIZIONE 

      GASKET 

      JOINT 

      DICHTUNG 

      JUNTA 

TEMPERATURE RATINGS 

MODEL 

ELECTRICAL 

RATING 

TEMPERATURE 
RATING 

Preassembled 
signal tower 

RGB  

12/24V ACDC 

120/240V ACDC 

-30°C - +50° C 

Preassembled signal tower RGB è una torre modulare e componibile per la segnalazione luminosa, (a luce lampeggiante o fissa) e acustica in ambienti industriali e civili. 
Facilmente e velocemente componibile con le molteplici possibilità di montaggio offerte dai vari elementi e accessori. 
La rapidità di composizione permette inoltre di modificare la torre aggiungendo o eliminando moduli con l’apparecchio in tensione, in maniera totalmente sicura. 
 

Preassembled signal tower RGB is a modular and combinable tower for visual (flashing and continuous light) and audible signalling in civil and industrial environments. 
Assembly of the Preassembled signal tower RGB is quick and easy: multiple installation possibilities are offered by the various modules and accessories. 
It is possible to modify a column adding or removing modules in complete safety without removing the power supply. 
 

Preassembled signal tower RGB est une colonne lumineuse modulaire et composable, pour la signalisation lumineuse (lumière clignotante et fixe) et acoustique dans les milieux industriels et civils. 
Preassembled signal tower RGB est facilement et rapidement composable avec de nombreuses possibilités d’assemblage offertes par les différents éléments et accessoires. 
La rapidité d’assemblage permet en plus de modifier la colonne, en ajoutant ou en enlevant des éléments, tout en conservant l’appareil sous tension en toute sécurité. 
 

Preassembled signal tower RGB ist eine Signalsäule modular und aufeinandersetzbar, für die optische (Blink- und Dauerlicht) und akustische Signalisierung im Industrie- und Zivilbereich.  
Preassembled signal tower RGB : Einfach und schnell aufeinandersetzbar mit den zahlreichen Montagemöglichkeiten, die von den verschiedenen Elementen und Zubehör  
 

Preassembled signal tower RGB es una columna modular y componible, para señalización luminosa (luz intermitente y fija) y acústica en ambientes industriales y civiles. 
Preassembled signal tower RGB es fácil y velozmente componible, con las múltiples posibilidades de montaje ofrecidas por los varios elementos y accesorios. 
Además la rapidez de composición permite de modificar la columna añadiendo o eliminando módulos con el aparato bajo tensión, de manera totalmente segura. 

Torque: 0,8Nm 

- ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE E UTILIZZO - INSTALLATION AND APPLICATION INSTRUCTIONS - 
- INSTRUCTIONS D’ INSTALLATION ET D’ UTILISATION - INSTALLATIONS- UND BEDIENUNGSANLEITUNG - 

- INSTRUCCIONES DE INSTALACIÓN Y EMPLEO - 



COLLEGAMENTO ELETTRICO - ELECTRICAL WIRING - RACCORDEMENT ELECTRIQUE 

ELEKTRISCHE VERBINDUNG - CONEXIÓN ELÉCTRICA 

Schema di collegamento - Wiring diagram - Schéma de raccordement - Anschlußplan - Esquema de conexión 

La sezione del cavo di alimentazione consigliata è di 0,5mm - The recommended section of the power supply cable is 0,5 mm - 
Die empfohlene Schnitt des Stromversorgungskabel ist 0,5 mm - La sección recomendada del cable de ali-

mentación es 0,5 mm  

Torque: 0,8Nm 

AWG range: 14 - 30 SOL e STR o equivalente - AWG range: 14 - 30 SOL and STR or equivalent - AWG range: 14 - 30 SOL et STR ou équivalent  - 
AWG Bereich: 14 - 30 SOL und STR oder gleichwertiger - AWG range: 14 – 30 SOL y STR o equivalente 

Solo per dispositivi con voltaggio 12-24 Vac/Vdc: l’alimentazione deve essere collegata solamente ad una sorgente “Classe 2” o “voltaggio limitato cor-
rente limitata (LVLC)”  
For devices rated 12-24 Vac/Vdc only: Power supply shall be connected to a “Class 2” or “Limited Voltage Limited Current (LVLC)” source only 

Que pour dispositifs avec tension 12-24 Vac / Vdc: l’alimentation doit être branchée seulement à une source “Classe 2” ou “voltage limité courant limité 
(LVLC)”  
Nur für Geräte mit Nennspannung 12-24 Vac/Vdc: Die Stromversorgung soll nur an einer „Klasse 2“ oder einer “Limited Voltage Limited Current (LVLC)” 
Quelle angeschlossen werden.  
Sólo para dispositivos con voltaje 12-24 Vac / Vdc: la alimentación tiene que ser conectada sólo a una fuente “Clase 2” o “voltaje limitado corriente 
limitada (LVLC)”  

STEADY LIGHT CONNECTION BASE - 12/24V ACDC 

Power supply 

(Non polarized) 
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Power supply Power supply 

- L’INSTALLAZIONE DEVE ESSERE EFFETTUATA DA PERSONALE SPECIALIZZATO.  
  SULLA LINEA DI ALIMENTAZIONE USARE FUSIBILI RITARDATI DIMENSIONATI A SECONDA DELLA TENSIONE. 
- INSTALLATION MUST BE MADE BY TRAINED PERSONNEL.  
  ON THE POWER SUPPLY LINE USE APPROPRIATE TIME-LAG FUSES ACCORDING TO THE VOLTAGE. 
- L’INSTALLATION DOIT ÊTRE EFFECTUÉE PAR DES PROFESSIONNELS. 
  SUR LA LIGNE D’ALIMENTATION UTILISER DES FUSIBLES RETARDÉS DIMENSIONNÉS SELON LA TENSION. 
- INSTALLATION NUR DURCH FACHLEUTE.  
  FÜR DIE  ZULEITUNG TRÄGE SICHERUNGEN VERWENDEN, DIE NACH DER SPANNUNG ZU BEMESSEN SIND. 
- LA INSTALACIÓN TIENE QUE SER EFECTUADA POR PERSONAL ESPECIALIZADO.  
  EN LA LÍNEA DE ALIMENTACIÓN EMPLEAR FUSIBLES LENTOS ADECUADOS SEGÚN EL VOLTAJE. 

ASSICURARSI CHE LA TENSIONE DI ALIMENTAZIONE DEI MODULI DI SEGNALAZIONE SIA UGUALE A QUELLA DI RETE! 
ENSURE THAT THE POWER SUPPLY VOLTAGE OF THE MODULE IS THE SAME AS THAT OF THE NETWORK! 

VEILLER À CE QUE LA TENSION D’ALIMENTATION DES ÉLÉMENTS DE SIGNALISATION CORRESPOND À LA TENSION DU RÉSEAU! 
ACHTEN SIE AUF GLEICHE VERSORGUNGSPANNUNG VON NETZ UND SIGNALELEMENTE! 

VERIFICAR QUE LA TENSIÓN DE ALIMENTACIÓN DE LOS MÓDULOS DE SEÑALACIÓN SEA LA MISMA DE LA RED! 

ATTENZIONE: Il modulo Preassembled signal tower RGB occupa 3 dei 7 canali presenti sulla morsettiera della base  
ATTENTION: The Preassembled signal tower RGB module occupies 3 of the 7 channels on the terminal of the ELYPS base 
ATTENTION: Le module Preassembled signal tower RGB occupe 1 ou 2 des 7 voies de la borne de la base -  
ACHTUNG: Ein oder zwei der Sieben Polen der Sockel-Klemmleiste sind vom Preassembled signal tower RGB Element genutzt. 
ATENCIÓN: El módulo Preassembled signal tower RGB ocupa 1 o 2 de los 7 canales de la bornera de la base. 

Preassembled signal tower RGB  

 Rosso/red 

rouge/rot/
rojo 

Verde/green 

vert/grün/
verde 

Blu/blue 

bleu/blau/
azul  

Viola/violet 
violet/violett/

violeta 

Giallo/yellow 

jaune/gelb/
amarillo 

Ciano/cyan 

cyan/cyan/
cian 

CH1 X   X X  

CH2  X  X  X 

CH3   X  X X 

Bianco/white 

blanc/weiß/
blanco 

X 

X 

X 

ATTENZIONE: Preassembled signal tower RGB con WM LT 4X funziona solo in modalità NPN 

ATTENTION: Preassembled signal tower RGB with WM LT 4X works only in NPN mode 

ATTENTION: Preassembled signal tower RGB  avec WM LT 4X fonctionne uniquement en mode NPN 

ACHTUNG: Preassembled signal tower RGB mit WM LT 4X funktioniert nur im NPN-Modus 

ATENCIÓN: Preassembled signal tower RGB con WM LT 4X funciona solo en modo NPN 

1 - 2 PREASSEMBLED SIGNAL TOWER RGB 12/24V ACDC 

C : FILO GRIGIO - GREY WIRE - FIL GRIS - GRAY LEITUNG - CABLE GRIS 

1 - 2 - 3: FILO NERO (FUNZIONI PRIMO MODULO RGB) - BLACK WIRE (FIRST MODULE RGB FUNCTIONS) - FIL NOIR (FONCTIONS RGB DU 
PREMIER MODULE) - SCHWARZE LEITUNG (ERSTES MODUL RGB-FUNKTIONEN) CABLE NEGRO (PRIMER MÓDULO FUNCIONES RGB) 
4 - 5 - 6: FILO NERO (FUNZIONI SECONDO MODULO RGB) - BLACK WIRE (FUNCTIONS ACCORDING TO RGB MODULE) - FIL NOIR 
(FONCTIONS SELON LE MODULE RGB) - SCHWARZE LEITUNG (FUNKTIONEN NACH RGB-MODUL) CABLE NEGRO (FUNCIONES SEGÚN 
MÓDULO RGB) 

NON SMALTIRE COME RIFIUTO URBANO - NOT TO BE DISPOSED OF AS COMMON WASTE - NE PAS ELIMINER COMME DECHET URBAIN 

NICHT ÜBER DIE NORMALE SAMMLUNG VON HAUSMÜLL ENTSORGEN - NO ELIMINAR COMO DESECHO URBANO 

ASSORBIMENTI - CURRENT CONSUMPTION - CONSOMMATION DE COURANT - STROMVERBRAUCH - CONSUMO DE CORRIENTE 

SINGLE LIGHT MODULE RGB 

06/2023 Ref. 10-060-5177-000 

ATTENZIONE Per facilitare il montaggio utilizzare solo lubrificanti siliconici 

ATTENTION To facilitate assembly, use only silicone lubricants 

ATTENTION Pour faciliter le montage, n'utilisez que des lubrifiants silicones 

BEACHTUNG Um die Montage zu erleichtern, verwenden Sie nur Silikongleitmittel 

ATENCIÓN Para facilitar el montaje, utilice solo lubricantes de silicona. 

 12V 12V       50/60Hz 24V 24V        50/60Hz 

Preassembled signal 
tower RGB (mA) 

70 105 75 155 


